Posudek oponenta bakala Fské prace

Jméno a pfijmeni uchazeée/ky : Mariana Brouskova

Nazev prace: Nové Slechtitelské techniky u kulturnich rostlin

A. Bodové hodnoceni jednotlivych aspekit prace (oznate pravé jednu z moznosti)

1. Rozsah BP a jejilenéni

A

A - ptimétené, odpovidaji charakteru BP a vyznamu jednothivsti

B - nevyrovnané&leréni neni logické n. rozsah jednotlivy¢asti nekoresponduije s jejich vyznamem

C - uspokojivé, rozsahekterych¢asti nedostalje

N - nedostaténé

2. Odborna spravnost

A - vyborna, bez zavagjsich gipominek

B - velmi dobrd, s ojedithymi drobnymi zdvadami (nejasnost vykladu, chybwzercich nebo chemickyc
nazvech, nedokonaly popis metod nebo vysigdk

C - uspokojiva, setrgjSimi drobnymi zavadami

N - nevyhovuijici, s hrubymi chybami

3. Uvedeni pouzitych literérnich a j. zdroji

A - bez gfipominek, vSechnyipvzaté Udaje s citaci zdroje, celkovytgicitaci odpovida charakteru prac

B - uspokojivé, s atasnymi neobratnostmi zejm. v undisit odkazi, nebo s celkayniZzSim pétem citaci

C - s vaziijSimi zavadami, nappievazuji "nestandardni" odkazy n&bnice, pednasky, webové stranky
nebo se ojeditle vyskytuje opominuti odkazu na zdrdgpzatych dat

N - nevyhovujici, velmi mélo citaci, ev. rysy plagitu (¢asté opomijeni odkazu na zdroj pevzatych
dat, popf. opsani velkychéasti textu)

4. Jazyk prace

A - vyborny, prace je napsamtivé a srozumitel®, bez zavazjSich gramatickych n. pravopisnych chyb

B - velmi dobry, ojedidlé stylistické neobratnosti, gramatické n. pravogishyby

C - upokojivy,cetrgjSi slohové neobratnosti, gramatické n. pravopidndy, ojedigle se vyskytuji
obtizre srozumitelné n. nejednozire formulace

N - nevyhovujici, séetnymi hrubymi chybami

5. Formalni a graficka Urovei prace

A - vyborna, bez feklepi a chyb ve formatovani

B - velmi dobra, ojediélé chyby formatu citaci,ipklepy, chybjici zkratky apod.

s

N - nevyhovujici, séetnymi hrubymi chybami




Pripadny slovni komenit& bodim 1. az 5. :

PredloZena bakataka prace sidéi o tom, Ze autorce se pdda ziskat celkem solidniipdstavu o
metodach, které jsou dnes (ne vZdy zcela logickgn®/any pod soubornym ozfemim ,nové
Slechtitelské techniky”, a tuta@dstavuwitendum zpristupnit. Prace je celkéwdosti pélive
zpracovana, a formalni i jazykova uréveského textu je celkem slusna (k obsahové viz nize)
BohuZel totéZ nemohitici o anglickém abstraktu, kteryigobi dojmem strojnihoipkladu, i kdyz
se jeho z&¥retna Wta obsaho¥ dosti rozchazi geskou verzi. Text také misty trpi péme
béznymi zaateenickymi nedostatky, zejména malou preciznosti vigadni, coz skdy vede

k dvojzna&nym, zavadjicim ¢i obtizn pochopitelnym formulacim. Reprezentativniitkladem je
nag. pasaz nas. 14 doleinovana penosu siRNA mezi podnoZi a roubem desg, a vzagti
navazuje Udaj o zachyceni signélu az 1.2 m od amdmoub/podnoz. | kdyZ r&g umi vyiist az do
2 meth, tento konkrétni idaj citovany v praci byl n&en naiesni. Nekteré z mych dotaenize
jsou proto otazky typu ,,co tim basnik minil“.

Prace je zagiena na netradini metody modifikace r ostlinného genomu, kteréadsji pod
klasické legislativni definice GMO, s vyjimkou Uuwpdktery je zatizen podme velkym dirazem

na ne zcela relevantni historické souvislosti, gogné na spiSe&ebnicové Urovni, sadou
povSechnych tvrzeni cita¢ ziejme oprenych o Uvody citovanych publikaci (fapagera a kol.).
Autorce vSak st¥dci ke cti, Ze studovala J.G. Mendelat by prekladu. Z koncefniho hlediska Ize
praci vytknout odbyté pojednani analytickych te&hieni nap. vibec zmigno SlechEni

s pomoci markér(,marker-assisted breeding"“), které dnésdstavuje jednu z vyznamnych
aplikaci molekularni biologie. Vzhledem kigématu se autorka mohlaiznareé soustedit pouze

na metody modifikace genomu a ,kapitolu” (t.j. kabdstavec) o analytickych metodach vypustit.

Casti prace ¥nované technikam modifikace genomu jsétsinou, aviak ne vzdy, dighcitane
dokumentovany. V ¢kterych konkrétnich situacich vSakexavam dopléni zdroji informaci ¢i
bliz8i vyswtleni v ramci obhajoby nebo nasledné diskuse (\e)n

Uvadiné citace jsoudtSinou relevantni a formairjednotné, i kdyz kraceni delSich sezifizamiton
na 1. autora a spol. v seznamu literatury nendbwykla, ani doporéenihodna praxe.

Chyby v gitomnych citacich jsou spiSe ojedlin (nag. zbyte&né v textu opakovana plna citace na
s. 8). Poskud zarazejici je jedina sekundarni citace v pkdera se vztahuje k velmi snadno
dostupnémulanku Pavletich a Pabodasopise Science z r. 1991, ktery je sekundéitovan dle
Durai et al. 2005, a to zkomokerV praci Durai et al. jeifitom citace spravna.

Studovala autorka knihu Jochensena a Schouter2090.skutén¢ v holandském originale? Pokud
ne, nEl byt uveden pouzityieklad.

B. Obhajoba

Dotazy k obhajobé

1. Prosim o blizSi vys#leni, co se rozumi pod pojmem ,Green Breeding5jsa o uvedeni
zdroji, z nichz autork&erpala uvaéné informace o této technologiipiistupu.

2. Jak se stavi stmice EU 2001/18/ES k biolistice? Autorka ji ndsnezi metodami
produkujicimi genetické modifikace ve smyslugsnice neuvadi, neni vSak jasné, zda jde o
definici vy¢tem nebo o pklady.




Dotazy k obhajobé

3. Odkudcerpa autorka informaci, Zze NBT ,jsou v s$asnosti podrobovany podrobnému
hodnoceni s cilem stanovit zejména jejitbkpyv se standardnimi GM technikami a tak
piinejmensim deasré zabranit jejich praktickému vyuziti“ (s. 6)?

4. Na s. 11 autorka uvadi expresi Cas9 v pohlavmitkach jako cestu, jak zajistitgnos
indukovanych genetickych zm do dalSich generaci. Jsou u rostlin mozné igesty, jak toho
docilit?

5. Na s. 12 je uvedeno, Ze ,,zakladem pro oligoratidg fizenou mutagenezi jsou ...
oligonukleotidy, které jsou homologni k vybratésti genomu organismu, alasto se lisi

v n¢kolika nukleotidech.” Co autorka mini slovetasto®, resp. jak je tomu v éoh vzacnych
piipadech, kde uvedeny vyrok neplati?

6. Existuje pi cisgenozi a intragenozi riziko vzniku inZeich mutaci, které v praci neni
diskutovano?

Stanovisko k oprayschyb v praci: )
opravny listek/oprava v textd& / NENI (zakrouZkujte) podminkouripeti prace

C. Celkovy navrh

Pracidoporuduji k prijeti k dalSimurizeni: ANO / NE-
Navrhovana celkova klasifikaseImi dobie

Datum vypracovani posudku: 3.9.2016

Jméno a fijmeni, podpis oponenta (SIS): Fatima &ava



